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BezZi¢ni kuéni zvuénik

Registrujte vas proizvod i potrazite podrsku na stranici:
www.philips.com/support
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1 Vazno

Bezbednost

VazZna bezbednosnha uputstva
e Uverite se da napon napajanja odgovara

naponu na zadnjoj ili donjoj strani jedinice.

e Zvucnik ne sme biti izlozen kapanju ili
prskanju.

e Ne stavljajte na zvucnik izvor opasnosti
(npr. predmeti napunjeni te¢noscu,
upaljene svece).

e Uverite se da oko zvuénika ima dovoljno
slobodnog prostora za ventilaciju.

e  Koristite zvuc¢nik bezbedno u okruzenju sa
temperaturom izmedu 0°C i 45°C.

e Koristite samo dodatke i dodatke koje je
odredio proizvodac.

m Upozorenje

Nikada ne vadite kuciste ovog zvuénika.

. Nikada ne podmazuijte nijedan deo ovog zvucnika.

. Postavite ovaj zvucnik na ravnu, tvrdu i stabilnu
povrsinu.

. Nikada ne postavljajte ovaj zvu¢nik na drugu
elektri¢nu opremu.

. Ovaj zvuénik koristite samo u zatvorenom prostoru.
Drzite ovaj zvucnik dalje od vode, vlage i predmeta
napunjenih te¢noscu.

. Drzite ovaj zvuc¢nik dalje od direktne sunceve
svetlosti, otvorenog plamena ili toplote.

. Rizik od eksplozije ako se baterija zameni
neispravnim tipom baterije.

Za Wi-Fi uredaj 5 GHz

Uredaj za rad u opsegu 5150—5350 MHz sluzi
samo za unutrasnju upotrebu kako bi se smanjio
potencijal stetnih smetnji za ko-kanalske
mobilne satelitske sisteme.
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Pomoc¢ i podrska

Za dodatnu podrsku, posetite stranicu

www.philips.com/support da biste:

e preuzeli uputstvo za upotrebu i vodic¢ za
brzi pocetak

e gledali video vodice (dostupno samo za
izabrane modele)

e pronasli odgovor na ¢esto odgovarana
pitanja (FAQs)

e poslali nam pitanje e-postom

e caskali sa nasim predstavnikom za
podrsku

Sledite uputstva na veb lokaciji da biste
izabrali svoj jezik, a zatim unesite broj modela
proizvoda.

Mozete i da kontaktirate korisnicku podrsku u
svojoj zemlji. Pre nego sto kontaktirate,
zapisite broj modela i serijski broj proizvoda.
Ove informacije mozete pronaci na poledini
ili na dnu proizvoda.



2 Vas bezic¢ni
zvucnik

Cestitamo vam na kupovini i dobro dosli u
Philips! Da biste u potpunosti iskoristili
podrsku koju nudi Philips, registrujte svoj
proizvod na www.philips.com/support.

Sta je u kutiji

Proverite i identifikujte sadrzaj svog paketa:
e Zvucnik

e Mreznikabl

e Vodic¢ za brzi pocetak

e List sa bezbednosnim uputstvima

e (Garancija za ceo svet

Pregled zvucnika

VRH

®
©)
e @

i

POZADI @ o) @

i o I
® =
® PN 9
@

@

o Navedite status.

e Pritisnite i drzite 3 sekunde da biste
usli u uparivanje sa rezimom Ambilight
TV.

e Pritisnite da biste izabrali rezim LED

svetla.

-/ .|.

e Pritisnite za pojacavanje ili smanjenje
jacine zvuka.

e Pritisnite ¢ i 4 jednom za
pojacavanije svetline LED svetla.

e Pritisnite ¢ | = jednom za smanjenje
svetline LED svetla.

Pl

e Reprodukovanje, pauziranje i
nastavak kod Bluetooth/Play-Fi
reprodukdcije.

e Pritisnite ¢ i ®h jednom za izbor
sledece boje LED svetla.

LED indikator Wi-Fi (Beli)

Status LED Status

. Rezim Wi-Fi pristupne
Treptal tacke (AP)
Dvostruki Rezim zasticenog
treptaj Wi-Fi-ja (WPS)
Neprestano | Povezano/Uparivanje
ukljuceno uspesno

@ Dugme za podesavanje Wi-Fi

e Pokreni Wi-Fi podesavanije za Play-Fi.

e Pritisnite i drzite dugme 3 sekunde da
biste aktivirali WPS rezim.

e Pritisnite i drzite dugme 8 sekundi da
biste aktivirali AP rezim.

&= Zaservis

e USB uti¢nica samo za nadogradnju
softvera zvuénika. Nema funkcije
reprodukdije.

(G AC ~ uti¢nica
e Prikljucite na napajanje.
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e Pritisnite i drzite da biste aktivirali
funkciju uparivanja ili prekinuli vezu sa
postojecim uparenim Bluetooth
uredajem.

O RESETU)
e Pritisnite ostri predmet 5 sekundi da
biste vratili fabricke vrednosti.

© AUXIN

e Uti¢nica za audio ulaz (3,5 mm) za
spoljni audio uredaj.

Ugradeno LED svetlo



3 Prvi koraci

Ukljucivanje napajanja

e Zvucnik se napaja naizmeni¢nom strujom.

e Prikljucite uti¢nicu AC IN na zvuéniku u
uti¢nicu (19 V = 2,1 A) pomocu prilozenog
mreznog kabla.

e Rizik od ostecenja proizvoda! Uverite se da
napon napajanja odgovara naponu
odstampanom na zadnjoj strani ili donjoj
strani jedinice.

Status LED Status

Okrenite se u plavoj | Pokusaj povezivanja sa
boji 20 sekundi ruterom

Iskljucivanje Wi-Fiveza je uspesna
Trepti crveno 5 Wi-Fi veza nije uspela
sekundi

Ukljucivanje i iskljucivanje
Iskljucite kabl za napajanje iz glavne uti¢nice
da biste iskljucili zvucnik.

E Napomena

e Zvucnik ¢e se automatski iskljuciti nakon 15 minuta bez
korisnickih operacija i reprodukcije muzike.




4 Povezivanje 4  Sacekajte dok se indikator svetla Wi-Fi

na gornjoj ploci ne pretvori iz brzog
treptaja u spor impuls. Sporo pulsiranje
znaci da zvucnik ulazi u rezim
podesavanja Wi-Fi-ja.

Povezivanje na Wi-Fi
(bezi¢ni rad)

iy,

)

(Za verzije iOS i Android)

Povezivanjem ove jedinice i mobilnih -+
telefona, tableta (kao sto su iPad, iPhone,

iPod touch, Android telefoni itd.) Na istu

Wi-Fi mrezu, tada mozete da koristite

Philips Sound App koju pokrec¢e DTS

Play-Fi za kontrolu zvu¢na traka za 5
preslusavanje audio datoteka.

R
i

Brzo treptanje sporo pulsiranje

Pokrenite Philips Sound App koju
pokrece DTS Play-Fi. Sledite uputstva u
aplikaciji da biste ovaj proizvod povezali
1 Povezite telefon ili tablet na istu Wi-Fi sa Wi-Fi mrezom.

mrezu sa kojom Zelite da povezete

bezi¢ni zvucnik.

2 Preuzmite i instalirajte Philips Sound
App koju pokrece DTS Play-Fi na
telefonu ili tabletu.

=
=0 P
m Play-Fi

Philips Sound Q

e Uverite se da je ruter uklju¢en i da
radi ispravno.

3 Pritisnite i drzite Wi-Fi dugme =
(Wi-Fi) koje se nalazi na zadnjoj strani
ormarica 8 sekundi za pokretanje
Wi-Fi veze.

L Dok zvucnik ne napravi drugi ton i
zatim otpusti dugme.

Dva zvuka

-
Bo




E Napomena

Samo za iOS verziju.

Wi-Fi mrezu koju koristi iPhone treba
privremeno prebaciti na AP Play-Fi device i
ponovo pokrenuti Philips Sound APP da biste
dovrsili Wi-Fi podesavanije proizvoda.
Pogledajte korake u nastavku:

e |dite na Postavke. e |zaberite postavku Wi-Fi

e |zaberite Play-Fidevice e Vratite se u Philips Sound
u podesavanju Wi-Fi App da biste nastavili sa
mreze podesavanjem.

6 Nakon uspesne Wi-Fi veze, indikator
Wi-Fi svetla na gornjoj ploci ¢e prestati
da pulsira i postace stabilan. Kada
podesite ovaj proizvod na svojoj Wi-Fi
mrezi, mozete njime da upravljate sa bilo
kojeg pametnog telefona ili tableta na
istoj mrezi.

PHILIPS

Nakon povezivanja mozete da promenite
naziv uredaja. Postoji nekoliko naziva
koje mozete da odaberete ili da kreirate
svoj odabirom Custom Name na kraju
liste naziva. U suprotnom, on sledi
podrazumevani naziv.

Philips Sound -

<« Choose Name

Bathroom Name

Custom Name

Nakon povezivanja, ovaj proizvod moze
da izvrsi azuriranje softvera. Nadogradite
na najnoviji softver kada ga prvi put
podesite. Nadogradnja softvera moze
da potraje nekoliko minuta. Ne
isklju¢ujte zvuénik, ne iskljucujte uredaj
niti napustajte mrezu tokom azuriranja.

Philips Sound

Update Available

Download&Update




Podesavanje AirPlay

Koristite AirPlay za podesavanje Wi-Fi veze iOS
uredaja (I0S7 ili novije verzije) i zvuc¢ne trake.

1

iOS uredaj: Postavke > Wi-Fi > izaberite
ku¢nu mrezu [Play-Fi Device (xxxxxx)].

Pokrenite Philips Sound App koju pokrece
DTS Play-Fi. Sledite uputstva u aplikaciji da
biste ovaj proizvod povezali sa Wi-Fi
mrezom.

L Nakon uspesne Wi-Fi veze, indikator

Wi-Fi svetla na prednjem ormaricu c¢e
prestati da pulsira i postace stabilan.
Kada podesite ovaj proizvod na svojoj

Wi-Fi mrezi, mozete njime da upravljate

sa bilo kojeg pametnog telefona ili
tableta na istoj mrezi.

L9 Kada koristite APP za reprodukciju

muzike, na displeju ¢e se prikazati
PLAY-FI.

Nakon povezivanja mozete da promenite
naziv uredaja. Postoji nekoliko naziva koje
mozete da odaberete ili da kreirate svoj
odabirom Custom Name na kraju liste
naziva. U suprotnom, on sledi
podrazumevani naziv.

Nakon povezivanija, ovaj proizvod moze
da izvrsi azuriranje softvera.

Nadogradite na najnoviji softver kada ga
prvi put podesite. Nadogradnja softvera
moze da potraje nekoliko minuta. Ne
isklju¢ujte zvuénik, ne iskljucujte uredaj niti
napustajte mrezu tokom azuriranja.

E Napomena

* Nakon povezivanja, proizvod moze izvrsiti azuriranje
softvera. Nadogradnja je potrebna nakon pocetnog
podesavanja. Bez nadogradnje ne mogu biti
dostupne sve funkcije proizvoda.

* Kada podesavanje prvog puta ne uspe, drzite
pritisnuto dugme Wi-Fi na zvucniku 8 sekundi, sve
dok ne Cujete drugi ton i Wi-Fi lampica se promeni na
spori puls. Resetujte Wi-Fi vezu, ponovo pokrenite
aplikaciju i ponovo pokrenite podesavanije.

e Ako Zelite da predete sa jedne mreZe na drugu,
morate ponovo da uspostavite vezu. Pritisnite i drzite
Wi-Fi dugme ’-? (Wi-Fi) na zvu¢niku 8 sekundi da
biste resetovali Wi-Fi vezu.

WPS rezim
Ako vas ruter ima Wi-Fi zasticeno

podesavanje (WPS), vezu mozete da podesite

bez unosenja lozinke.

1  Pritisnite i dr¥ite Wi-Fi dugme 4
sekunde. Zacucete ton i lampica Wi-Fi
mreze ¢e poceti dvostruko da trepti.

2 Pritisnite dugme WPS
na ruteru.
Dugme je obi¢no
oznaceno ovim WPS
logotipom.

3 Sledite uputstva u Philips Sound App
koju pokrece DTS Play-Fi da biste
zapoceli uparivanije.

E Napomena

e WPS nije standardna funkcija na svim ruterima. Ako
vas ruter nema WPS, koristite standardno
podesavanje Wi-Fi-ja.

e Pritisnite Wi-Fi dugme = (Wi-Fi) jednom ako zelite
da izadete iz WPS rezima ili ¢e se automatski izaci
nakon 2 minuta.




5 Rad
osvetljenja

Mozete da podesite ugradeno LED svetlo
zvucnika da prati boju vaseg Philips
Ambilight TV-a. Mozete i da podesite svetlo
da prikazuje unapred podeseni stil boje ili da
ga iskljucite.

Pritisnite dugme 'Q vise puta na zvucniku da
biste prebacili na rezim svetla: 1. Rad sa
Amblight, 2. Svetla za raspolozenije, 3.
Iskljuceno.

PHILIPS

@ ¥ — 4 on

Uparivanje sa Ambilight
TV-om

Podesite zvucnike tako da prate boje
Ambilight TV-a. Zvuénik ¢e prosiriti efekat
Ambilight sa TV ekrana.

Zvucnik moze da radi sa sledecim serijama
Ambilight kompanije Philips:

Region/godina Serija 2019 Serija 2020
OLED984/OLED934 | OLED935
OLED854/0LED804 | OLED865/OLED855/
8804/8204 OLED805

Evropa
7504/7394/7354/ 9435/9235/9005
7334/7304 8555/8545/
8535/8505
OLED984 OLED935

Azijski Pacifik | OLED804 OLED805

7374 8265/8215
Napomena

e Uparivanje ¢e iste¢i nakon 2 minuta.
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Pre pocetka podesavanija, uverite se da
su zvucnik i TV povezani na istu Wi-Fi
mrezu.

2 Ukljucite Philips Ambilight TV.

Podesavanje Ambilight TV uparivanja se
vréise na TV-u.

3 Aktivirajte konfiguraciju kako je prikazano

na Ambilight TV-u:

Settings > Ambilight > Ambilight
extension > Ambilight+Philips Wireless
Home Speakers > Configure.

4 Sledite uputstva za podesavanje na

TV-u.

Vodice vas dugim pritiskom na dugme "Q
na zvucniku za ulazak u rezim uparivanja
sa Ambilight TV-om.

)
e

PHILIPS
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5 Kada se zvucnik otvori za uparivanije,

LED lampice trepere zuto.

6 Kada se zvucnik upari sa Ambilight

TV-om, LED svetlo na zvuéniku ce
pratiti Ambilight TV.

Pra¢enje muzike

Ako nije povezan Ambilight TV ilije TV
isklju¢en, LED svetlo na zvucniku automatski
¢e se prebaciti na prac¢enje muzike tokom
reprodukcije muzike.

Mozete odabrati jedan od stilova koji prate
dinamiku zvuka.



1 Da biste podesili LED svetlo, pritisnite
dugme g‘- na zvucniku u Rezimu 1
,Radi sa Ambilight*.

2 Mozete da izaberete jedan od
unapred podesenih stilova boja. Da
biste podesili boju, pritisnite g~ i ([
za izbor stila boje <koji zelite.

Dostupni su slededi stilovi muzike:

e Topla bela — Podrazumevana staticka boja
e Vruca lava — Varijacije crvene boje

e Duboka voda — Varijacije plave boje

e Zelena priroda — Varijacije zelene boje

e Narandzasta — Varijacije narandzaste boje
e Limun — Varijacije zute boje

e Lavanda — svetlo-ljubi¢aste varijacije boja

Rezim svetla za raspolozenje

ReZim svetla za raspolozenje (Salonski rezim)
vaseg zvuénika vam omogucava da ukljucite
LED svetlo (stati¢cno svetlo) sa reprodukcijom
zvuka ili bez nje.

Tako svoju sobu mozete osvetliti LED svetlom.

1 Da biste podesili LED svetlo, pritisnite
dugme 'g na zvucniku u Rezimu 2
Lsvetla za raspolozenje*.

2 Mozete daizaberete jedan od unapred
podesenih stilova boja. Da biste podesili

boju, pritisnite *¢* i [>[[ za izbor stila boje

koji zelite.

Dostupni stilovi lakog raspolozenija su:

e Topla bela — Podrazumevana stati¢ka boja

e Vruca lava — Crvena staticna boja
e Duboka voda — Plava stati¢na boja

e Zelena priroda — Zelena stati¢ka boja

¢ Narandzasta — Narandzasta staticka boja
e Limun — Zuta staticka boja

e |avanda — Svetlo-ljubicaste varijacije boje

PHILPS

¥ — 4+ b

i

Napomena

e Drzite napajanje povezano u rezimu svetla za
raspolozenje. Mreza ili Bluetooth veza nisu potrebne
u rezimu osvetljenja raspolozenja.

PodesSavanje svetline

Postavite nivo svetline LED svetla.

o Pritisnite % i & jednom za pojacavanje
svetline LED svetla.

PHILPS

{)" =i on

b

e Pritisnite ’Q i — jednom za sma<njenje
svetline LED svetla.

PHILIPS.
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Iskljucivanje LED svetla

Da biste iskljucili LED svetlo, pritisnite dugme
-g na zvucniku u Rezimu 3, Isklju¢eno®.

Pregled
Rezim. Ambilight TV | Status LED Radnja
Pratite Upareno Pratite boju Ambilight e Pritisnite i drzite 3 sekunde da
1 Ambilight TV TV-a biste usli u rezim uparivanja.
Pracenje Nite upareno | Promenite ritam zvuka | °® Fritisnitg dugme ¢ i >0 za
muzike jeup u reprodukciji muzike izbor boje.
— ' e Pritisnite dugme ¢ i 4~/— za
Svetlol o Staticka boja pojacavanje/smanjenje
raspolozenja )
2 (Salonski svetline.
rezim)
3 | Isklju¢eno Isklju¢eno

12



6 Reprodukcija Upravljanje reprodukcijom

Tokom reprodukcije muzike

Pritisnite za pauzu ili nastavak
reprodukcije

Reprodukcija sa Bluetooth 4l
uredaja

- /+ Podesavanije jacine zvuka

Pomocu ovog zvucnika mozete uzivati u zvuku
sa svog Bluetooth uredaja.

Slusanje sa eksternog uredaja

Napomena
e Uverite se da je funkcija Bluetooth omogucena na Eﬁ Eﬂ
vasem uredaju.
e Maksimalna udaljenost za uparivanje zvucnika i vaseg E m
Bluetooth uredaja je 20 metara (66 stopa). ©
e Drzite se dalje od bilo kojeg drugog elektronskog E m
uredaja koji moze da prouzrokuje smetnje. g
= N
1oV —21A O ey : 4
] Hy
1 Pritisnite i drzite dugme )B na zadnjem Bﬂ
ormaricu 8 sekundi da biste usli u rezim
Bluetooth uparivanja.
2 Na Bluetooth uredaju ukljucite Bluetooth, Povezite svoj MP3 plejer za reprodukciju
potrazite i izaberite ,,Play-Fi Device audio datoteka ili muzike.

(XXXXXX)-BT” da biste zapoceli vezu. gta vam je potrebno
3 Izaberite i reprodukuite audio datoteke ili * MP3plejer.
muziku na svom Bluetooth uredaju. e Stereo audio kabl 3,5 mm.

| Pomocu stereo audio kabla od 3,5 mm
LED indikator Opis povezite MP3 plejer sa AUDIO IN
priklju¢kom na ovom proizvodu.

Plavo trepti e Spremno za

polako . ;Zig\\ﬁrge ovezivanie 2 Pritisnite dugmad na svom MP3 plejeru
poslednjez J da biste izabrali i reprodukovali audio
povezanog uredaja datoteke ili muziku.

Neprekidno Povezano

plavo = - -

Slusanje Spotify
Napomena Koristite telefon, sto ili racunar kao daljinski

* Da biste iskljucili uredaj, pritisnite i drzite X 2 sekunde upraVl]aC 2 'SpOt]fy‘ i R
dok LED indikator brzo ne zatrepti plavom bojom. Idite na spotify.com/connect da biste saznali
e Kada ukljuc¢ite zvuénik, on uvek automatski pokusava kako.
ponovo da poveze poslednji uspesno povezan uredaj.
e Da biste obrisali informacije o uparivanju, pritisnite i
drzite * 2 sekunde dok LED indikator polako ne
zatrepti plavom bojom 3 puta.
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Nadogradnja firmvera

Da biste dobili najbolje funkcije i podrsku,
azurirajte svoj proizvod na najnoviju verziju
firmvera.

Opcija 1.

AZurirajte firmver putem Philips Sound
App (Settings > PS Fine Tune)

Firmver za MCU i DSP moze se nadograditi
na najnoviju verziju putem Philips Sound
App koju pokrece DTS Play-Fi. Idite u meni
Settings i izaberite opciju PS Fine Tune da
biste je oznacili. Ako je nadogradnja
objavljena, mozete pritisnuti ikonu
Nadogradnja da biste nastavili automatski.
Kada se ovaj proizvod poveze sa Wi-Fi
mrezom, moze dobiti bezi¢no azuriranje
firmvera. Uvek nadogradite na najnoviju
verziju firmvera da biste poboljsali
performanse ovog proizvoda.

Opcija 2:
AZurirajte firmver preko USB-a

1 Proverite da li postoji najnovija verzija
firmvera na www.philips.com/support.
Potrazite svoj model i kliknite na
LSoftver i upravljacki programi (Software
and drivers)“.

2 Preuzmite firmver na USB fle$ disk.

3 Sledite uputstva za nadogradnju
firmvera.

14



7 Specifikacije
proizvoda

Napomena

Mreza podrzana

Bezi¢na mreza 802.11a/b/g/n/ac

Frekvencijski opseg
Wi-Fi predajnika
2,4 GHz

2412-2472 MHz

e Informacije o proizvodu se mogu promeniti bez

prethodne najave.

Snaga Wi-Fi

predajnika 2,4 GHz ~ 20*2dBm

Frekvencijski opseg
Wi-Fi predajnika
5 GHz

5725-5825 MHz

Opste informacije

Snaga Wi-Fi

12+2 dB
predajnika 5 GHz m

Napajanje 100-240V ~, 50/60 Hz
Dimenzije 115 x 212 x 116 mm
(SxV xD)

TezZina (glavna jedinica) 1.79 kg

Potrosnja struje

Potrosnja struje 30W

Potrosnja u 6W
stanju delimi¢na
pripravnosti

Pojacalo

Izlazna snaga 40 W RMS
Odziv frekvencije: 20-20000 Hz
Odnos signalaibuke >70dB
Zvucnici

Impedansa 40 Hm

Ulazna snaga

30 W (vufer), 10 W
(visoki tonovi)

Drajver zvucnika

1x3,5” vufer, 1x1”
visoki tonovi, 2 x
pasivni elementi za
zracenje

Bluetooth

Verzija Bluetooth-a

4.2

Frekvencijski opseg:

2402-2480 MHz

Najvisa prenosna

3dBm
snaga
Profili kompatibilni A2DP
sa Bluetooth
Domet Bluetooth-a  pribliz. 20 m




8 ResSavanje
problema

1N Upozorenje

e Rizik od strujnog udara. Nikada ne vadite kuciste
proizvoda.

Da biste sa¢uvali garanciju vaze¢om, nikada
ne pokusavajte da popravite proizvod sami.
Ako naidete na probleme tokom koris¢enja
ovog proizvoda, proverite sledece tacke pre
nego $to zatrazite servis. Ako i dalje imate
problem, potrazite podrsku na
www.philips.com/support.

Opste napomene

Nema napajanja

e Uverite se da ima struje na uti¢nici za
naizmenicnu struju.

e Proverite da li je uti¢nica AC IN zvucnika
pravilno povezana.

e Kao funkcija ustede energije, zvuénik se
automatski iskljucuje 15 minuta nakon sto
nije primljen nikakav audio signal ili nije
povezan nijedan audio uredaj.

Nema zvuka

e Podesite jacinu zvuka na ovom zvucniku.

e Podesite jacinu zvuka na povezanom
uredaju.

e Uurezimu AUDIO IN, uverite se da je
zaustavljena reprodukcija muzike putem
Bluetooth-a.

e Uverite se da je vas Bluetooth uredaj
unutar efektivnog radnog opsega.

Nema odziva sa zvucnika
e Ponovo pokrenite zvuénik.
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Bluetooth

Kvalitet reprodukcije zvuka sa

povezanog Bluetooth uredaja je los.

e Bluetooth prijem je los. Priblizite uredaj
zvucniku ili uklonite prepreku izmedu
uredaja i zvucnika.

Ne mogu da pronadem Bluetooth naziv

ove jedinice na svom Bluetooth uredaju

e Uverite se da je funkcija Bluetooth
aktivirana na vasem Bluetooth uredaju.

e Ponovo uparite jedinicu sa vasim Bluetooth
uredajem.

Nije moguce povezivanje sa mojim

Bluetooth uredajem

e Bluetooth funkcija uredaja nije
omogucena. Pogledajte u Uputstvu za
upotrebu uredaja kako da omogucite
funkciju.

e Ovaj zvucnik nije u rezimu uparivanja.
e Ovaj zvucnik je vec povezan sa drugim
uredajem koji podrzava Bluetooth.

Iskljucite i pokusajte ponovo.

Wi-Fi

Ne moze se uspostaviti Wi-Fi veza
e Proverite dostupnost
WLAN mreze na ruteru.
e Postavite Wi-Fi ruter blize jedinici.
e Uverite se da je lozinka ta¢na.
e Proverite funkciju WLAN ili ponovo
pokrenite modem i Wi-Fi ruter.



Play-Fi

1z aplikacije nije moguce detetovati
uredaje koje podrzava Play-Fi.

o Uverite se da je uredaj povezan na Wi-Fi.

Ne moze se reprodukovati Play-Fi

muzika

e Odredene mrezne usluge ili sadrzaji koji su
dostupni preko uredaja mozda nece biti
dostupni u slu¢aju da dobavlja¢ usluge
prekine svoju uslugu.

e Kada prvi put podesavanje ne uspe,
zatvorite Philips Sound App koju pokrece
DTS Play-Fi. Ponovo pokrenite aplikaciju.

e Kada je zvucnik postavljen kao Stereo Pairs
ili Surround zvu¢nik, zvu¢nik mora da se
odvoji od aplikacije pre zasebne upotrebe.
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9 Obavestenje

Bilo kakve promene ili izmmene napravljene na
ovom uredaju koje kompanija MMD Hong
Kong Holding Limited nije izri¢ito odobirila,
mogu da poniste ovlascenje korisnika za
rukovanje proizvodom.

Uskladenost

€

Ovim, kompanija TP Vision Europe BV
izjavljuje da je ovaj proizvod u skladu sa
sustinskim zahtevima i ostalim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EZ. I1zjavu o
usaglasenosti mozete pronaci na stranici
www.philips.com/support.

Briga o zivotnoj sredini

Odlaganje vaseg starog proizvoda

&8

Vas proizvod je projektovan i proizveden od
visokokvalitetnih materijala i komponenti, koji
mogu da se recikliraju i ponovo koriste.

)¢

Ovaj simbol na proizvodu oznacava da je
proizvod obuhvacen Evropskom direktivom
2012/19/EU.

)4

Ovaj simbol oznacava da proizvod sadrzi
baterije obuhvacene Evropskom direktivom
2013/56/EU, koje ne mogu da se odlazu sa
uobicajenim kuc¢nim otpadom. Obavestite se
o lokalnim odvojenim objektima.
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sistem sakupljanja elektri¢nih i elektronskih
proizvoda i baterija. Pridrzavajte se lokalnih
pravila i nikada ne odlazite proizvod i baterije
sa uobicajenim kuc¢nim otpadom. Pravilno
odlaganje starih proizvoda i baterija pomaze
u sprecavanju negativnih posledica po
zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje.

Informacije o Zivotnoj sredini

Sve nepotrebno pakovanje je izostavljeno.
Pokusali smo da olaksamo odvajanje
ambalaze na tri materijala: karton (kutija),
polistirenska pena (tampon) i polietilen
(kesice, zastitna penasta ploca)

Vas sistem se sastoji od materijala koji mogu
da se recikliraju i ponovo koriste ako ih
rastavi specijalizovana kompanija.
Pridrzavajte se lokalnih propisa o odlaganju
ambalaznog materijala, istrosenih baterija i
stare opreme.

Izjava FCC-a (samo SAD
i Kanada)

Ovaj uredaj je u skladu sa Delom 15 FCC
pravila. Rad zavisi od sledeca dva uslova: (1)
Ovaj uredaj ne sme da prouzrokuje stetne
smetnje i (2) Ovaj uredaj mora da prihvati sve
primljene smetnje, ukljucujuci i smetnje koje
mogu da prouzrokuj nezeljeni rad uredaja.

1N Upozorenje

e Promene ili modifikacije koje nije izri¢ito odobrila
strana odgovorna za uskladenost mogu da poniste
korisnikovo ovlasc¢enje za rad sa opremom.

Napomena

e Ova oprema je testirana i ustanovljeno je da ispunjava
ograni¢enjima za digitalni uredaj klase B, u skladu s
Delom 15 Pravila FCC-a.




Ova ograni¢enja su projektovana tako da
pruzaju razumnu zastitu od stetnih smetnji u
stambenoj instalaciji.

Ova oprema generise, koristi i moze da zradi
radio frekvencijsku energiju i, ako se ne instalira i
ne koristi u skladu s uputstvima, moze da
prouzrokuje Stetne smetnje u radio
komunikaciji. Medutim, nema garancije da do
smetnji nece doci u odredenoj instalaciji. Ako
ova oprema prouzrokuje Stetne smetnje u radio
ili televizijskom prijemu, $to se moze odrediti
iskljucivanjem i ukljuc¢ivanjem opreme, korisnik
se ohrabruje da pokusa da ispravi smetnje
pomocu jedne ili vise sledecih mera: (1)
Preusmerite ili premestite prijemnu antenu. (2)
Povecajte razdvojenost izmedu opreme i
prijemnika. (3) Povezite opremu u uti¢nicu na
strujno kolo razli¢ito od onoga na koje je
povezan prijemnik. (4) Za pomoc se obratite
prodavcu ili iskusnom radio/TV tehnicaru.

Izjava upozorenja o RF

Za uredaj je procenjen da ispunjava opste
zahteve za izlaganje RF zracenju. Uredaj se
moze koristiti u prenosnim uslovima izlaganja
bez ograni¢enija.

Kanada: IECES-3(B)/NMB-3(B)

Ovaj uredaj sadrzi predajnik(e)/prijemnik(e)

izuzete od licenci koji su u skladu sa Kanadskim

RSS standardima za Inovacije, nauku i

ekonomski razvoj koji su izuzeti od licenci. Rad

zavisi od sledeca dva uslova

1 Ovaj uredaj ne sme da prouzrokuje smetnje.

2 Ovaj uredaj mora da prihvati sve smetnje,
ukljucujuci smetnje koje mogu da
prouzrokuju nezeljeni rad uredaja.
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Obavestenje o zastitnim
znakovima

dts
.@
Play-Fi
| ¢
Za DTS patente pogledajte http://patents.dts.com. Proizvedeno po licenci kompanije DTS, Inc. (za kompanije sa
sedistem u SAD/Japan/Tajvan) ili po licenci kompanije DTS Licensing Limited (za sve ostale kompanije).

DTS, Play-Fii DTS Play-Fi logotip su registrovani zastitni znaci ili zastitni znaci kompanije DTS, Inc. u Sjedinjenim
Drzavama i drugim zemljama. 2020 DTS, Inc. SVA PRAVA ZADRZANA.

Wi G)
CERTIFIED

Logotip Wi-Fi CERTIFIED je oznaka sertifikacije kompanije Wi-Fi Alliance®.

Works with
@ Apple AirPlay

Da biste upravljali ovim zvuc¢nikom sa omogucenom AirPlay 2, potreban je iOS 11.4 ili noviji. Koris¢enje oznake ,Radi
sa Apple“ znaci da je dodatak projektovan da radi posebno sa tehnologijom identiflkovanom na oznacii da ga je
programer certifikovao za ispunjavanje standarda rada kompanije Apple.

Apple® i AirPlay® su zastitni znakovi kompanije Apple Inc, registrovani u SAD-u i drugim zemljama.

Softver Spotify podleze licencama trecih strana koje se nalaze ovde:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses.

€ Bluetooth’

Oznaka reci i logotipi Bluetooth® su registrovani zastitni znakovi u vlasnistvu kompanije Bluetooth SIG, Inc. i svako
korisc¢enije takvih oznaka od strane MMD Hong Kong Holding Limited je po licenci. Ostali zastitni znakovi i trgovacki
nazivi pripadaju njihovim odgovarajuc¢im vlasnicima.

Chromecast
N J built-in

Google, Google Play i ugradeni Chromecast su zastitni znakovi kompanije Google LLC. Google Assistant nije
dostupan na odredenim jezicima i u zemljiama.
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PHILIPS

Specifikacije podlezu promenama bez prethodne najave.
Posetite www.philips.com/support za najnovija azuriranja i dokumente.

Philips i amblem Stita Philips su registrovani zastitni znakovi kompanije Koninklijke Philips N.V. i koriste se
po licenci. Ovaj proizvod je proizvela kompanija MMD Hong Kong Holding Limited ili jedna od njenih
pridruzenih kompanija, a MMD Hong Kong Holding Limited je davalac garancije u vezi sa ovim proizvodom.
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Philips, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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